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Uputstvo za upotrebu (EN)
DEEPCOOL bezicna tastatura KB500 RGB

DeerCooL &

Tehnoteka je online destinacija za uporedivanje cena i karakteristika bele tehnike,
potrosacke elektronike i IT uredaja kod trgovinskih lanaca i internet prodavnica u Srbiji.

NasSa stranica vam omogucava da istrazite najnovije informacije, detaljne karakteristike
I konkurentne cene proizvoda.

Posetite nas i uzivajte u ekskluzivnhom iskustvu pametne kupovine klikom na link:

https://tehnoteka.rs/p/deepcool-bezicna-tastatura-kb500-rgb-akcija-cena/



https://tehnoteka.rs/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
https://tehnoteka.rs/p/deepcool-bezicna-tastatura-kb500-rgb-akcija-cena/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
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Plug in the computer and download the software from https:#www.deepcool.com/download/firmware/KB500_Setup.rar

m

Verbinde den Computer und lade die Software von https:#www.deepcool.com/download/firmware/KB500_Setup.rar
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Branchez fordinateur et téléchargez le logiciel depuis hitps:

ool com/download/fir 00_Setuprar

m
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Conecte el equipo y descargue el software desde https:/www.deepcool.com/download/firmware/KB500_Setup.rar
IT Collegail computer e scarica il software da_https:/www.deepcool.com/download/firmware/KB500_Setup.rar

3
C:

3

Ligue a0 computador e descarregue o software de https:#www.deepcool.com/download/firmware/KB500_Setup.rar

Pripojte pocitac a stahnéte software zhttps:#www.deepcool.com/download/firmware/KB500 _Setup.rar
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SV Anslut till datorn och ladda ner programvaran fran https:#www.deepcool.com/download/firmware/KB500_Setup.rar
P
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Podtacz komputer i pobierz oprogramowanie z https:#www.deepcool.com/download/firmware/KB500_Setup.rar

RU lMogksiounTe KOMNbIOTEP 1 3arpyauTe NporpaMMHoe obecrieyeHme ¢ canta
http://www.deepcool.com/download/firmware/KB500_Setup.rar
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EN DE
é ‘ Press down 5 seconds to restore factory Halte die Taste 5 Sekunden lang gedriickt, um die
FNHESC defaults Werkseinstellungen wiederherzustellen
M@u@ @Mu@ MMMH M‘HM FN+DEL Switch Lighting Mode Atem-ModusBeleuchtungsmodus wechseln
FN+HOME Breathing Mode Atem-Modus
MMuMuuMuMuu W e = FN+INSERT Reactive Lighting Mode Reaktiver Beleuchtungsmodus
T FN+END Custom Lighting Mode (WASD Default) Ben, ter Beleuchtungsmodus(WASD-Standard)
. 1 FN+PGUP Mixed Color Lighting Mode Mischfarbenbeleuchtungsmodus
JL; FN+PGDN Change lighting effect direction Richtung des Lichteffekts andern
DesrCoe &, EN See combination keys instruction for details: FN+BACKSPACE Record "Custom Lighting Mode" Individuellen Beleuchtungseffekt aufnehmen
. 1 [T] DE Schau dir die Anleitung fiir die Kombinationstasten fiir weitere Details an: EN+PIt Sc Back to Full RGB Mode whatever current mode is Zuriick zum Voll-RGB-Modus, was auch immer
= — = em — ? s FR Voir les instructions concernant les touches combinées pour avoir plus de détails : der aktuelle Modus ist
I I ) [ H ﬂ 1 ” nl‘ FM ﬂ ES Consulte las instrucciones de las teclas de combinacion para obtener mas detalles: FN+Scroll Lock Change backlight color Farbe der Hintergrundbeleuchtung &ndern
— IT Vedere le istruzioni sui tasti combinati per i dettagli FN+Pause Single Color Effect Einzelfarbeffekt
m PT Consulte as instrugdes de combinagao de teclas para mais detalhes: FN + Left and right Adjust backlight changing speed,left arrow key | Mit der linken Pfeiltaste kanns‘t du die Geschwindigkeit
y — CS Podrobnosti viz pokyny pro kombinované klavesy: arrow key adjusts low speed while right arrow key adjusts | der Hintergrundbeleuchtung einstellen, mit der rechten
. . - . . SV Seinstruktionerna for kombinationstangenter for mer information: fast speed Peiltaste die schnelle Geschwindigkeit
EN Press down the function key in combination with other default keys on the keyboard for additional functions i . Adjust Backlight brightness,Up arrow key Die Pfeiltaste nach oben erhéht die Helligkeit der
DE Driicke die Funktionstaste in mit anderen ) fiir zusétzliche Funktionen auf der Tastatur PL.Szezegolowe informace mozna znalezé wir N Mawiszy FN+ Up and down increases brightness, while down arrow key dims | Hintergrundbeleuchtung, wihrend die Pfeiltaste
FR Appuyez sur la touche de fonction avec d'autres touches du clavier par défaut pour disposer de fonctions supplémentaires RU Z‘qupi)ﬁuee o MHCZ)YKW'O 10 KOMBHaLAY KnaBL: arrowkey backlight nach unten die Hintergrundbeleuchtung dimmt
ES Presione la tecla de funcién junto con otras teclas predeterminadas del teclado para funciones adicionales JA E¥fﬂ!k9m’(t;\ﬁﬁiy bt%‘——’{%?ﬁb‘[ﬁ:év FN + Left WIN Key Lock or Unlock WIN Key Windows-Taste sperren oder entsperren
IT Premere il tasto funzione in combinazione con altri tasti predefiniti sulla tastiera per funzioni aggiuntive ko Ztl7| Wl 42 A=W AEATAR: FN+F1 Launch Music Player Starten von Music Player
PT Clique na tecla de fungdo em combinagao com outras teclas padrdo no teclado para fungdes adicionais AR ’f)mlfml uu ujol auadlgill gulaall dlaylst le glbl FN+F2 Volume Decrease Lautstérke verringern
€S Dalsi funkce ziskate stisknutim funkéni klavesy v kombinaci s dalsimi vychozimi klavesami na kiavesnici HARASAE TR FN+FS Volume Increase Lautstérke erhthen
SV Tryck ned funktior i 1 med andra standar pa tangentbordet for ytterligare funktioner FN+ra M%J‘e _ Stummschalten
PL  Nacisnij klawisz funkcyjny w potgczeniu z innymi klawiszami domysInymi na klawiaturze w celu skorzystania z dodatkowych funkcji NS Launch Music M':I Player Starten von Mini ML_'S'C Player
RU  HaxmuTe byHKLMOHAMBbHYIO KNaBuLLy B KOMGUHALMM C APYrMMU KNaBULIAMK N0 YMOIYaHUIO Ha KaBuaType Ans Aoctyna E::: P:rj:eTTr?:ck Vorh:;\j:;Tltel
K JOMIONHUTENbHBIM (hYHKUMAM FNiFE Next Track Nachster Tel
JA F—R—ROFTAILbF—L Fn F—ZEHEDE TIRIEREEEZRTLET FN+F9 Email Email
KO 7|2E2| 7t 7|58 HAIHH, 7|2 20| CH2 7|2t &H Fn(BHM) 7|2 S2{FA8 FN+F10 Open Internet Browser Webbrowser 6ffnen
AR awslngl wilibgll LIl Jgngll agillanil aagl le axgagall s il anlyiall ayilanil go @Galgilly aayhgll alian e honl EN+F11 Caloulator Rechner
ZH RFHZFIhRERMRE ERRMENAR, LIRS TIMIIIEE FN+F12 Lock all Keys on Keyboard Alle Tasten sperren




FR ES T PT Ccs sv PL RU
Appuyez 5 secondes pour restaurer les Presione durante 5 segundos para restaurar los FN+ESC Premere 5 secondi per ripristinare le difabbrica | Pr 5 segund p: padréo defab Stisknutim a podrzenim po dobu 5 sekund Tryck ned 5 sekunder for att aterstalla till Nacisnij na 5 sekund, aby przywréci¢ domysine |Haxmute n 5 cekyH, 4T06bI
FrEsC paramétres d'usine par défaut valores predeterminados de fabrica FN+DEL Cambia modalita di illuminazione Alterar modo de iluminagao FIESC obnovite vychozi tovarni nastaveni i FIESC ustawienia fabryczne 7K1 No
FN+DEL Mode de changement d'éclairage Cambiar modo de i FN+HOME Modalita di respirazione Modo respiro FN+DEL Prepnuti rezimu osvétleni Véxla belysningslage FN+DEL Przetgcz tryb o$wietleni MepekyYnTb PeXUM OCBeLLeHNs
FN+HOME Mode de respiration Modo Respiracion FN+INSERT Modalita di illuminazione reattiva Reativar modo de iluminagdo FN+HOME Rezim pulzovani Andningslage FN+HOME Tryb $wiatta oddychajacego "bIxaHne"
FN+INSERT Mode d'éclairage réactif Modo de iluminacion reactiva Modalita di illuminazione personalizzata ; N h " FN+INSERT Rezim reaktivniho osvétleni Reaktivbelysningslage FN+INSERT Tryb o$wietlenia reaktywnego PeaKTUBHbI PEXUM NOACBETKM
. - - - FN+END . . ) Modo de iluminag&o personalizado (WASD padréo) - - - -
FN+END Mode d'éclairage personnalisé (WASD par défaut) | Modo de iluminacion personalizado (WASD predeterminado) (impostazione predefinita WASD) FN+END Vlastni rezim osvétleni (vychozi WASD) Anpassat belysningsldge (WASD-standard) FN+END Tryb niestandardowy O$wietlenie (WASD domysine) [T i (WASD rio ymonsaHmto)
FN+PGUP Mode d'éclairage a couleurs mixtes Modo de iluminacion de colores mezclados FN+PGUP Modalita di illuminazione a colori misti Modo de iluminag&o de cor mista FN+PGUP Rezim smiseného barevného osvétleni Mixad Farg ljuslage FN+PGUP Tryb mieszanego koloru o$wietlenia PeXum co cMelueHnem LIBeTOB NOACBETKM
FN+PGDN Changer la direction de I'effet lumineux Cambiar la direccion del efecto de iluminacion FN+PGDN Cambia la direzione dell'effetto luminoso Trocar diregao do efeito de iluminagao FN+PGDN Zména sméru efektu osvétleni Andra ljuseffektens nkmmg FN+PGDN Zmien kierunek efektu podswietlenia V13aMeHNTb Hanpasnexue cBeToBOro achchekTa
FN+BACKSPACE | Enregistrement du "Mode d'éclairage personnalisé” Record "modo de iluminacién personalizada” FN+BACKSPACE |Registra "Modalita di illuminazione personalizzata” Gravar “Modo personalizado de iluminag&o” FN+BACKSPACE Nahrajte “Vlastni reZim osvétleni" Spela in "Anpassat " FN+BACKSPACE | “Niestandardowy tryb podswietlenia" dla nagrywania| ~3anucaTb nonb30BaTeIbCKUit PEXUM MOACBETKN
Retour au mode RVB complet quel que soit le | Volver al modo RGB completo sea cual sea el modo [Torna alla modalita RGB completo qualunque sia la| Voltar para o modo FULL RGB qualquer que seja o Navrat do rezimu Full RGB bez ohledu na aktualni | Tillbaka till fullstandigt RGB-lage oavsett vilket Powrét do trybu petnego RGB niezaleznie od
FN+Prt Sc FN+Prt Sc FN+Prt Sc FN+Prt Sc BosBpart k pexumy Full RGB 13 Tekyuiero pexuma

mode actuel

actual

modalita corrente

modo atual

rezim

lage som &r aktiverat

biezacego trybu

FN+Scroll Lock

Changer la couleur du rétroéclairage

Cambiar el color de la luz de fondo

FN+Scroll Lock

Cambia il colore della retroilluminazione

Trocar cor de retroiluminagao

FN+Scroll Lock

Zména barvy podsviceni

Andra bakgrundsbelysningens farg

FN+Scroll Lock

Zmien kolor tta

W3MeHUTb LiBET NOACBETKN

FN+Pause

Effet de couleur unique

Efecto de un solo color

FN+Pause

Effetto monocolore

Efeito de cor tnica

FN+Pause

Jednobarevny efekt

Enféargad effekt

FN+Pause

Efekt pojedynczego koloru

OAHOLBETHbIV PEXUM

FN + Left and right

Ajustez la vitesse de changement du
rétroéclairage, la touche de fleche gauche permet

Ajuste la velocidad de cambio de la luz de fondo, la
tecla de flecha izquierda ajusta la velocidad lenta

FN + Left and right

di cambio della retroilluminazione, il| Ajustar

da retroiluminagao, tecla de seta

Regola la veloci
tasto freccia sinistro regola la bassa velocita mentre il | p

ara a esquerda reduz a velocidade, enquanto a tecla

FN + Left and right

Upravy rychlosti zmény podsviceni, kldvesa se
sipkou doleva slouzi ke snizeni rychlosti, zatimco

Justera bakgrundsbelysningens hastighet, vanster
piltangent justerar lag hastighet medan héger

FN + Left and right

Dostosuj szybkos¢ zmiany podswietlenia:
klawisz strzatki w lewo zmniejsza szybkos¢, a

OTperynupyiTe CKOpPOCTb M3MeHeHMs MOACBETKY,
KnaBuua Co CTPesnko BIeBO MOHUXaeT CKOPOCTb, a

arrow key d'ajuster la vitesse lente et la touche de fleche mientras que la tecla de flecha derecha ajusta la arrow key arrow key arrow key
droite permet d'ajuster la vitesse rapide velocidad rapida tasto freccia destro regola la velocita veloce de seta para a direita aumenta a velocidade klavesa se Sipkou vpravo slouzi ke zvySeni rychlosti piltangent justerar snabb hastighet klawisz strzatki w prawo zwieksza szybkos¢ KNaByLLa CO CTPeNKOW BPaBo MoBbILLAeT CKOPOCTb
Ajuster la luminosité de rétroéclairage, la touche | Ajuste el brillo de la luz de fondo, la tecla de flecha Regola la luminosita della retroilluminazione, il | Ajustar brilho da retroiluminacao, tecla de seta para Upravy jasu podsviceni, klavesa se Sipkou nahoru Justera bakgrundsbelysningens ljusstyrka, Dostosuj jasnos$¢ podswietlenia: klawisz strzatki | OTperynupyiite ApKoCTb MOACBETKM, KNaBuwwa co
FN+Up and down | “**¢" rage e / ’ FN+Upanddown | edfialal ' LA ¢ P FN +Up and down | PraYyjasu podsy @ Sipkou nz a bakg ysningens fjusstyri FN+ Up and down | DOStosUlJashosc podsw i trzalki |- DTpEnIMpYITE AP
arrow key de fleche haut augmente la luminosité, et la hacia arriba aumenta el brillo, mientras que la tecla arrow key tasto freccia su aumenta la luminosita, mentre il | cima aumenta o brilho, enquanto a tecla de seta para arrow key slouzi ke zvy$eni jasu, zatimco klavesa se Sipkou uppatpilen 8kar ljusstyrkan medan nedatpilen arrow key w gore zwieksza jasnos¢, a klawisz strzatki w dot | CTpenkoit BBepX yBeNMUNBaeT ApKOCTb, a KNaBuwa

touche de fleche bas diminue le rétroéclairage

de flecha hacia abajo atenta la luz de fondo

tasto freccia gill attenua la retroilluminazione

baixo escurece a retroiluminagéo

dolu tlumi podsviceni

nedtonar bakgundsbelysningen

przyciemnia podswietlenie

CO CTPENIKON BHU3 yMeHbLUAeT APKOCTb

FN + Left WIN Key

Verrouiller ou déverrouiller la touche WIN

Bloquear o desbloquear la tecla WIN

FN + Left WIN Key

Blocca o sblocca la chiave WIN

Bloquear ou desbloquear a tecla de WIN

FN + Left WIN Key

Zamknuti nebo odemknuti klavesy WIN

Las eller las upp WIN-tangenten

FN + Left WIN Key

Zablokuj lub odblokuj klawisz WIN

Tb UM b K WIN

FN+F1

Lecteur de musique

lanzar reproductor de musica

FN+FT

Riproduttore musicale

tocador de musica

FN+F1

Spusténi hudebniho pfehravace

starta musikspelare

FN+F1

uruchamianie odtwarzacza muzyki

3anyck MysbIKanbHOro nneepa

FN+F2 Baisser le volume Diminuer le volume Bajar Volumen FN+F2 Diminuzione del volume Diminuir o volume FN+F2 Snizeni hlasitosti Volymminskning FN+F2 Zmniejszenie gto$nosci FpomKocTs -
FN+F3 Augmenter le volume Subir Volumen FN+F3 Aumento del volume Aumentar o volume FN+F3 Zvyseni hlasitosti Volymékning FN+F3 Zwigkszenie gtosnosci [POMKOCTb +
FN+F4 Sourdine Silenciar FN+F4 Silenzioso Calar FN+F4 Mute stum FN+F4 Wycisz Bes 3Byka
FN+F5 Mini Lecteur de musique lanzar mini reproductor de musica FN+F5 Mini Riproduttore musicale Mini tocador de musica FN+F5 Spustte mini hudebni pfehravaé starta mini musikspelare FN+F5 uruchomienie mini odtwarzacza muzyki 3anyck My3blkanbHOro MiHU-nneepa
FN+F6 Piste précédente Pista anterior FN+F6 Traccia precedente Faixa anterior FN+F6 Pfedchozi stopa Foregaende Spar FN+F6 Poprzedni utwor MpeablAywmil Tpek
FN+F7 Pause Pausa FN+F7 pausa Pausar FN+F7 Docasné zastaveni pausa spar FN+F7 Pauza MNaysa
FN+F8 Piste suivante Siguiente Pista FN+F8 Prossima traccia Faixa seguinte FN+F8 Dalsi skladba Nésta Spar FN+F8 Nastepny utwor Cneaytowmii Tpek
FN+F9 Email Correo electrénico FN+F9 Email Email FN+F9 Email Email FN+F9 Email Email
FN+F10 Ouvrez le navigateur web Abrir Internet FN+F10 Apri Internet Web Abrir Internet Web FN+F10 Otevfeni internetového webu Oppna internet FN+F10 Otwoérz przegladarke internetowg OTKpbITb CTPaHuLy B UHTepHeTe
FN+F11 Calculatrice Calculadora FN+F11 Calcolatrice Calculadora FN+F11 Kalkulagka Kalkylator FN+F11 Kalkulator Kanbkynstop
FN+F12 Verrouillez toutes les touches Bloquear todas las teclas FN+F12 Blocca tutte le chiavi Bloquear todas as teclas FN+F12 Zamknuti vsech klaves Las hela knapparna FN+F12 Zablokuj wszystkie klawisze Cnepytowmi Tpek
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FN+ESC 5 MY L TRHFERICETLEY B £7|51S StA2{H 5E St 712 E21FNR FN+ESC awljiall ginall allac] daleiull glgi 5 danl henl 9% + 5STRE BRIk
FN+DEL REAE—RFOYIDEX ZY RE AQK| FN+DEL aclafll ghg Jiadi JTFAER IR BEREEYRE TR
FN+HOME RE—R CLES-1 FN+HOME Gaolgll RS BRI
FN+INSERT RISREBHE—R s 2y me FN+INSERT aylclaill aelayl gig ERERERIR X %? A SRR EY
FN+END $AG LERIFE—F/WASD 7 74)L~ FAH £ B (WASDYIE) FN+END (WASD_ Bljidl) janiall aclail ghg RETH IR ) Ho) Cd Cr+6) (PBB) (PBDE)
FN+PGUP BANS—REHBE—R A =8z BE FN+PGUP ahlidnll glglill aclnyl gag REZENERER YBES o o o o o o
FN+PGDN BEMROSEEEETS Y o uy vz FN+PGDN gl pili alai juei PHRATH TS . . .
FN+BACKSPACE HRYLE—RERFEIZE—F >HAH XY BE VIR FN+BACKSPACE "yaninll aclalll gng” Jaw RENTHAET BERR O O O O @) @) EN  For more information, please check our website at: www.deepcool.com

- DE  Fir weitere Informationen besuchen Sie bitte unsere Website unter. www.deepcool.com

FN#PrtSe REORED 5.7V RGB T—KIRS B 220 Y20 WA RGB ZEE EorLC FN#Prtse e ;?JFUH e 2R S . © - FR  Pour plus d'informations, merci de visiter notre site internet: www.deep'-c)ool.com
FN+Scroll Lock Ny DBEESTS FEN ] FN+Scroll Lock aralill aclayl gl jusi LR EZz) X O O O O O ES Para mas informacion, por favor,visite nuestra pagina en: www.deepcool.com
FN+Pause BEHR Thel M ot FN+Pause 23lg g pili AEITHME IT  Per ulteriori informazioni, visitate il nostro sito web: www.deepcool.com

FN + Left and right
arrow key
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arrow key
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FN + Up and down

Ny 751 DRI Z R ERENF—THZY
ZHEIN. FREVF—THHB I %R

FN + Up and down

L Lell) Uppaull arjy dralall aclayl gghuw hus
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arrow key g arrow key

bebxy
FN + Left WIN Key WIN ¥ —00vs £cid0y 725 =7 FH3 52 Y3 oM FN + Left WIN Key WIN alian Jad alag Jad RARBWING
FN+F1 TL—v— FE Z2folof 4¥ FN+F1 lwgall Jeiin B ERHERES
FN+F2 RUa—LiE EEOR 2B 54 FN+F2 dgnll paad AER
FN+F3 Ra—L8 EEY FN+F3 agnll gay =m
FN+F4 HE sS4 FN+F4 agnll pis B
FN+F5 EH FE OjL| Zajjojof 4 FN+F5 M9 SAngo Jedin BENRIRE FIEKEE
FN+F6 BOrSys olx £ FN+F6 Gl jusall L
FN+F7 —ESRIEEE QA B FN+F7 aaag Py
FN+F8 KOSV Ctg E2 FN+F8 AL jlwall T—h
FN+F9 BFX-IL oo FN+F9 AgHSII I HR
FN+F10 Web %B8< OlE{Ul 2 7| FN+F10 cuytigll @4 aia SRR
EN+F11 ) A7 FN+F11 [TTEN] itEE
FN+F12 F—2fE00vy TH 7| HS FN+F12 aulanll ys Jas SHERE
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Beijing DeepCool Industries Co., Ltd.
Building 10, No. 9 Dijin Road, Haidian District, Beijing 100095, China

" beeetoo &, " g ", " B AmAn

", “smam. ", " § "and other commercial identities are legitimate registered

trademarks and commercial identities of the trademarks owner and its affiliates in China and other

countries or regions.

Copyright © 2021 Beijing DeepCool Industries Co., Ltd. All rights reserved.
Pictures on this package are for reference only, please refer to the actual product.
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PT Para mais informagao, visita 0 nosso website em: www.deepcool.com

CS Dalsiinformace najdete na nasich webovych strankach: www.deepcool.com

SV For mer information, ga till var hemsida pa: www.deepcool.com

PL  Wiecej informacji mozna znalez¢ na naszej stronie internetowej: www.deepcool.com
RU Bonblue nHdopmaumm Ha cante: www.deepcool.com

JA  BHBICDOUWTIE LUFURLAED AWEB Y & CHESR< 72 LY www.deepcool.com
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2 www.deepcool.com 0| A &QI5HA &~ Q&L|CH
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ZH NFREEZER, ER LML www.deepcool.com




tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda DeepCool, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na
ovu Cinjenicu, Tehnoteka istiCe da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:



https://tehnoteka.rs/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
https://tehnoteka.rs/p/deepcool-bezicna-tastatura-kb500-rgb-akcija-cena/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
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